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RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

Por favor lea con atencién las siguientes recomendaciones

A

A Probablemente resultara en lesiones personales y dafios a la
propiedad si el usuario ignora estas precauciones durante el uso

Probablemente habra lesiones o victimas si el usuario ignora
estas advertencias durante el uso.

& ADVERTENCIA

No- Desarmar | o, esmoniaie y ateracion sin ninguna aulorizacion esian absoluamente prohibidos.

® Ello podria generar choque electrico o lamas

No - Mogar Si los componentes electronicos y enchufes se mojan con agua o defergentes,
pueden producir choque electrico o lamas

Por favor observe las siguientes recomendaciones para eviiar riesgo de incendio o
choque elédrico.

El producio, Sene componentes eléciricos, por ko anio no debe ser expuesio a fad
' acceso a fujos de agua o a condiciones de humedad. El lugar donde sea ubicado
debe ser seco y venilado.

L Eltoma corriente de saida ala pared debe ser como sigue:

a. Latoma de corriente debe ser mayor a 1 KW.

Debe b. La toma de correnie debe estar 0.8 m sobre el piso, lo mas lejos posible de la

observarse |25

El cable “Serra” debe ser ajusiado en su lugar.
Asequrese que el enchule este bien ajustado a la toma de corrienis.
La toma de corriente debe ser puesta de modo apropiado para la linea viva, neutra o

serra. e

Lartsg
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/1. ADVERTENCIA

Atencion a quemaduras de baja temperatura.
(1)5i el usuario sienta el asienio duranie mucho fiempo, ajuste la lemperatura a apagado.
(Z)Personas de la siquiente manera al usar el asiento calido y seco seco, ajuste el

@r":os, ancianos que no pueden ajustar la temperatura a la adecuada
Pacientes y discapacitados
Las personas que toman medicamentos faciles de dormir, borrachos y
tigados en exceso.

O il

El foma de comenis debe sar pussia de modo apropiado para la finsa viva, meura o
terra. [e no 2or a2 pusde cousar covp Circuiins

Azegurese de desenchufar &l enchule anss de dade matsmimienio a3l modoro

La descarga elécinca posiblements ocumins 2 &l enchufe ez quitado con la mano mopada.

Hor favior no ulhce 2] sanflano =1 gt uncona mal
1. En lz= siguieniz siuaciones desconecte o zaniano v cieme el paso ded agua
- Hay perdida de agua de las mangueras

- Hay sonidos u olores inusuales

- El sanitario produce calor inusual

- El productos presenta fracturas

- El producto produce humo

2. 51 usied uliza &l producio en esies condiciones |, puede producr ncendios |
y

Mo dafie y reemplace |z linea de simentacin, conectando & enchule v &l cordon del|
asienin

Mo zroe cigamiios encendidos o maisnales mcadescenizs en el tSzon para evisr
neages de moendio.

Manéenga suz manos alsjadas de la zabda de awe calente, pudera cawsar dafos a la|
peel, choques eleciicos u ofos dafios compussios.

Mo acoone |z descarga de agua pare matenales u objsios que no ssan; heces Eoales,
omna o papel higenico; pudisran atzecares y difculiar el control de lz= aguas readusles.
Mo zpoye ohistos pesados ni =2 ponga de pie sobee el “Inteligent Todef™ v tampoco
manosee el memo con fuerza.

|lzz defergenise neuros pars cocma y mo ues koo sigweniss feme: defergeniss para|
bafioz o cazaz, agents voladl slcohoboo, acee de bonana, cepllos, eipefera. Caso
conrano pudiera ser dafmo a wbos vy superioes de plastioo v hasta causar efecios
negatves en el dezempefio de laz funciones,

Mo use 2 disposiivo 2 cemo grados (CenSgrados) o bajo cero, pudisra causar
congelamienio v congecueniemenis causar dafos 3l misnor de la estuchrs 0 cousar
escape.

Mo use ofra agua diereniz a la comenis, pusde causar mal moonamienio en &l modoro)

y dermatis
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Importante: El cable de poder en caso de daiio debe ser sustituido, por el fabricante o personas autorizadas

INFORMACIONES PARA EL USO

Mo use pafios secos o papel para limpiar
tapa del objeto, pudiera dejar Ila
superficie marcada.

Cuande haya mal tiempo/ftruenos,

remueva el enchufe para
B,
o)
V4

evitar interrupcion y fallas
en el mecanismo.

Mo baje/cierre el asiento del sanitario con

fuerza. [

Mo cubra u obstruya la wventana de
transmisién de sefial pudiera _
sufrir alteraciones y el control . o\
remoto pudiera no funcionar \L“ﬁ
apropiadamente.

Mo deje que los rayos solares incidan
directamente en el dispositivo sanitario,
ya que pudiera descolorarse, la
temperatura del asiento pudiera sufrir
alteraciones y el control remoto pudiera
no funcionar apropiadamente.

Mo apoye la espalda contra la tapa. Esta |
pudiera sufrir dafios.

Por favor corte el suministro de agua ',r|
luz en ocasiones como

viajes o cuando no vaya a
usar el dispositive por

tiempo considerable.

A8

Cuando el dispositivo trabaja con agua de
baja calidad, el filtro debe limpiarse
regularmente para mantener buenos
resultados de las funciones.
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LISTA DE FUNCIONES
PARTE / FUNCIONES IT-627M
Limpieza posterior +f
Limpieza femenina A

Movimiento del Spray

Ajuste de la posicion de lavado

Ajuste de la presién del agua

Ajuste de la temperatura del agua
Ajuste de la temperatura del asiento
Ajuste de la temperatura del aire

aire tibio para el secado

Calentamiento instantaneo

Aire tibio para secado

Calentamiento instantaneo

sensor de activacion del funcionamineto
Boguilla de limpieza automitics

Luz nocturna

Aclarado sin electricidad

Ahorrador de energis

Cierre suave

Diagndstico inteligents: cuando el inodaoro
inteligente tiene problemas, mantendra &l
inodaorg para que funcione

control infrarojo

Indicador de las funciones en el control
remaoto

2 || 2 |e]elele o] |elele]e]e e ale] =
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DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES

Funciones de
lavado

Limpieza posterior

Puede hacerse mediante el surtidor de Spray

Bidet /Limpieza
femenina

Disefiado especificamente para la higiene
femenina diaria, ejerce esta funcién a la
perfecciéon mediante baja presion del agua que
previene la transmision de bacterias

Opciones para la
posicion del Spray

El surtidor puede moverse hacia adelante o
hacia atras basado en la anatomia del usuario,
en lugar de mover el cuerpo

Varias intensidades
de Spray
disponibles

Varias intensidades para el Spray pueden ser
opcionales segun la preferencia del usuario

Movimiento del
Spray

El movimiento del surtidor puede aumentar la
eficiencia en el resultado del lavado

Comodidades
disponibles

Asiento climatizado

El asiento se mantiene a una cierta
temperatura por un mecanismo micro
computadorizado, se mantiene tibio aun
durante el invierno

Aire tibio para el

El aire usado luego del lavado posterior esta a
temperatura superior a la del ambiente para un

secado AR
resultado mas rapido
Diferentes
temperaturas | Las temperaturas del agua, aire y asiento son

disponibles para el
agua, aire y asiento

regulables de acuerdo a las preferencias

El Inodoro Inteligente se activa cuando el

Sensor automatico | _ . .
asiento es ocupado por el usuario
Descaraa El Inodoro Inteligente activa la descarga de
"9 agua automaticamente cuando el usuario se
automatica

retira

www.aqualiaconcept.com
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Todas las funciones pueden ejercerse

Control remoto
por control remoto

Luz suave usado en la noche no

Luz Tenue ) «
afectara su suefio.
Elimina todos los olores, proporciona
Deodorizacién aire fresco y limpio a través del proceso

desodorizante

Otras funciones

Presione el boton para ahorro de
energia. Las funciones estan en
almacenaje , pero al sentarse en el
sanitario las funciones se inician

Funcion de ahorro de energia

El surtidor de Spray expulsara un
pequefio flujo de agua durante la
Higiene del surtidor de Spray extension y retraccion del surtidor
logrando asi el auto lavado del
mecanismo

Este dispositivo hace con que el asiento
Dispositivo de cierre suave baje de manera lenta y suave, evitando
golpes o ruidos incomodos

Se muestran las funciones con iconos y
numeros

a través de la pantalla pueden verse ,
posibles fallas y sugerencias

Pantalla digital

Diagnostico Inteligente

Boquilla de limpieza auto Se extienden auto limpidndose después
limpiante del uso
Para implementar un control completo
2.4G Remoto sin angulo muerto a través del control
remoto

Permite localizar el sanitario en la

Luz nocturna .
oscuridad

Lavado con agua tibia

Calentamiento Instantaneo o , . . .
ininterrumpidamente siempre disponible

La funcidn de descarga del asiento se
Funcion de descarga activa apenas el usuario se sienta en el
sanitario
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INSTALACION

Preparacion para la instalacion

Herramientas

©OlLlave inglesa

© Nivelador

© Cinta de banda, cuadrada

© Destornillador a estrella

© Taladro

© Martillo, lapiz o rotulador

© Pistola de cemento de vidrio, cemento de vidrio
Piezas a comprar por el usuario

© Manguera de entrada

© Tubo para la griferia

Ubicaciones de la tuberia con respecto a la pared
1. Longitud del piso: significa la distancia desde el centro de la salida de drenaje

2. El centro del grifo esta a unos 150 mm por encima del piso, a unos 220 mm en

Linea en Angulo del centro de salida de drenaje.
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PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

1. Limpiar la superficie del suelo, limpiar y secar el drenaje. Asegurarse que la tuberia esté libre de arena,
papel o cualquier elemento que pueda obstruirla.

Posicione el inodoro en donde sera instalado. Cambie la longitud del tubo de drenaje telescopico para que
sea el mismo requerido en el de la longitud del centro de la salida del desague en el piso hacia la pared y el
centro de la tuberia entrante en la pared. Todos los puntos claves referentes a la instalacién deben de
marcarse con lapiz o marcador, sea en el piso o en el fondo del inodoro

2. Retire el inodoro, descargue el tubo de drenaje telescdpico, calce la salida con terminal de tuberia en el
suelo, entonces marque los puntos a ser perforados donde los tornillos de anclaje, deben ser colocados
después de remover polvo y restos de material.

3. Voltee el tubo telescopico de drenaje hacia arriba y agregue bastante sellador negro o cera selladora.
Voltee el tubo telescdpico de drenaje a su posicién inicial y ejerza la fuerza para presionarlo hacia abajo sobre
la posicién correcta.

4. No mover ninguna otra pieza una vez aplicado el sellador. Luego se termina de fijar con los tornillos y se
sella con la junta o arandela.

5. Asegurese que el piso este limpio y seco. Levante el inodoro y bajelo lentamente justo hasta la junta de
goma, bajelo con cuidado para estar seguro que la salida del sanitario coincide perfectamente con la junta de
goma y ajuste su posicion exactamente donde indica la marca hecha. Finalmente, aplique cemento a lo largo
de toda la junta entre el piso y fondo

Sistema de conexion del agua

Nota: No use los viejos tubos. Estos deben ser nuevos
Conexion de agua para accesorios estindar

Manguera
H_ M«wh‘__& L
Mampen Epacadm Vahvula de Benado ._————_'_Fﬁ
' Vahvuda de control Jr— ]
KF“ . \ E}mumanm
—E8 8 o 810

Conexion de agua para accesorios estandar
(cen ¢l filtro de algodon PF)
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NOMBRE DE LAS PARTES

ALMOHADILLA
\\ TAPA INODORO

VENTANA DE RECEPCION

CUBIERTA BASE

SALIDA DEL AIRE
ORIFICIO BOQUILLA

BASE CERAMICA

LUZ ENCENDIDO

BIDET
LAVADO

8D rom
N

PAUSA{DESCARGA

VENTANA DE RECEPCION SEHAL
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CONTROL REMOTO
El mando a distancia tiene una funcion de despertador.
El control remoto muestra el estado de la tltima funcion

(temperatura y presion del agua), sin funcion de conmutacion.

(< regamse>)
©

Water Wind Seat
Temp Temp Temp
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CONFIRMACION ANTES DEL USO

Encendido

Conecte el enchufe de (AC) 220V

Se encendera la luz indicadora de proteccion contra fugas de electricidad
Escuchara un zumbido continuo y la luz de los iconos de la pantalla se activaran

El inodoro iniciara a funcionar apenas finaliza el zumbido

Conexion de agua

Mantenga la tapa del sanitario abierta para que se carg6 el agua

Confirmacion de funciones

Verificar si hay fugas de agua en las conexiones y tuberia

e Comprobar si el chorro de limpieza (antes de sentarnos en el inodoro), limpieza anterior, bidé
Es normal, asi como la temperatura del agua, temperatura del asiento y el cierre suave

* Por favor coloque la mano en la posicion del sensor del asiento antes de probar las funciones, colocando

la manos en los surtidores de agua cuando pruebe las funciones de limpieza anterior y posterior
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USO FUNCIONES BASICAS

m
|'\!!a"'

®
@

®

PAUSA
Cuando estid encendido vla funcidn esta operanda, presions esta tecla para detener
la funcion actual. La funcion se refiere alavado de fonda, bidé w secado.

ACLARADO

Presione estatecla pararealizar la funcion de lavado una vez.

Cuando persona esta sentada correctamente, presione estatecla parainiciar la
funcidn de lavado posteriar
Preszione de nuevo parainiciar |a funcion de lavadao
inferiar mawil.
Cuando persona esta sentada correctamente, presione estatecla parainiciar la
funcian de bidet
Preszione de nuevo parainiciar |a funcion de lavadao
miwil.

AJUSTE TEMPERATURA ! PRESION DEL AGUA

Cuando la funcian de lavado [lavado de fanda, bidé.

lawada inferiar mévil o bidé mawil] esta encendido, presione esta tecla para elegir
moda de ajuste de latemperatura del agua. El pitide corresponde a las tiempos de
prensado. Elindicadar de temperatura del agua parpadeaunavez ! 1z, presione + o
El panel de contral v el zumbador emite un sonido largo, lavado posterior

ola temperatura del bide aumenta o disminuye.

Cuando esté encendido, presiones estatecla para elegir

Mada de ajuste de temperatura del asienta.

El pitido carresponde a los tiempos de

Elindicadar de temperatura del asienta parpadeauna vez ! 15, presione + o
- panel de contral en el costada v zumbadar emite un sonido larga, asiento
la temperatura aumenta o disminuge.

Cuando la funcidn de lavado (lavada de fonda, bidé.

lavado inferior mavil o bidé mawil] esta encendido, presione esta tecla para elegir
moda de ajuste de presidn de agua. El pitido caresponde a los tiempos de

prensado. Elindicadar de presidn de agua parpadeaunavez ! 1, presione + o - en el
costado

panel de contral v zumbador emite un sonida larao. lavado de fondo o bide
En el moda de ajuste de temperatura ! presidon de agua, presione estatecla para

ajustar
grado y presidn; cuando la energi a ests encendida v el zer humano no esta sentada,
presione

+ Presionar es ajustar la pendiente, presionar y mantener presionado es iluminacidn
nochuma -

En el moda de ajuste de temperatura ! presidn de agua, presione estatecla para
ajustar

grado y presion; cuando esté encendido, presione w mantenga presionada esta tecla
para encender

Encender o apagar lailuminacidn nocturna.

www.aqualiaconcept.com
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USO DE OPERACIONES BASICAS

Control remoto

ENCENDIDO

d) En el proceso de “Limpieza posierior , “Bidef” y “Secado”,
presione el boton y dejara de luncionar,
Presione |a teda duranie 3 segundos, y se encedera

DESCARGA

@ Presione el botdn e iniciara la funcidn de descarga
Elinodoro acivara la descarga apenas el usuario se
levanie del asienio

¥ LIMPIEZA POSTERIOR
_: Presione el boidn e inicara la funcion de impieza posierior.
Presione nuevamenie e inicara e movimienio de la boquilla

BIDET
i"l Presione el boion e inidara la funcion acompariada de un
B conido de aviso . Presione nuevamente e iniciara el
movimienio de la boquilla

SECADO
Presione el botdn  inidara Ia funcidn de secado

C% acomparnada de un sonido de aviso . Presione nuevamenie
por 3 segundos e inicara la funcion de desodorizacion
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USO DE OPERACIONES BASICAS

_ "Aumentar la presian” y "disminuir la presian”
- Presidn del agua + . . .
Al realizar la funcion de lavadao, la presidn de agua +y - puede
ajustar la presion del agua.

"Adelante v hacia atras"
[ =ajusts posicin h“““"'a*} Al realizar |a funcidn de lavado, "Adelante” y “Atrés”
puede ajustar la posician de la hoguilla

Rjuste de la temperatura del agua
Status low  middle high  OFF

Informacian pantalla === === === oo
Ajuste termperatura de secado

@E{ otatus low middle  high OFF

Informacion pantalla

[ e I e | B} ETEE-oos

Ajuste temperatura del asiento
ﬂ @ status low midd be high OFF

Informacion pantalla

[ e I e | - - EE-oos

Ahralatapa de la bateria enla parte inferior del control remotao,

Cologue correctamente dos baterias n.2 7y cObralas con la tapa de la bateria,

Aseglrese de gue no haya ningln cuerpo extrafio cubriendo la ventana de lanzamiento del
contral remoto.

Mota: para evitar la rotura de la bateria, fugas, ete,,

tenga en cuenta los siguientes terminos ¥ condiciones:

» Utilice una bateria nueva de la misma especificacion cuando reemplace la bateria.

® Retire la bateria cuando no esté enuso durante mucho tiempo,

e & reemplazarla bateria, debe tenerse en cuenta que la polaridad no debe invertirse,
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ANALISIS Y SOLUCION DE PROBLEMAS

Cualguier desmontaje, reparacion o alteracion esta prohibida, excepito personal tecnico calificado.
(pudiera causar incendios o choques eléctricos)

e
K ' '\.
[

Cuando ocurra algun problema, encuentre la solucion correspondiente a las causas nombradas a seguir. Contacte el
departamento técnico de nuestra compaiiia si el inodoro no vuelve a la normalidad después de estos pasos
recomendados

SUMINISTRO ELECTRICO

FENOMENO CAUSA SOLUCION
Falta de electricidad Obtener suministro de energia
. . Conexion deficiente entre el Asegurarse que el enchufe este bien
El sistema no funciona .
enchufe y la toma fijado a la toma
Por olvidar encender el inodoro Encender el inodoro
FUNCION BIDET
FENOMENO CAUSA SOLUCION
. No activar funciones de lavado
Interrupcién del o
L hasta que vuelva el suministro de

suministro de agua
agua

Griferia cerrada Abra griferia

El surtidor (spray) no Surtidor abierto por Limpie el surtidor
funciona alguna particula

Adopte una postura adecuada al

Falla del sensor sentarse en el inodoro para
asegurar que el sensor funcione
bien
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FENOMENO CAUSA SOLUCION

Causado por el
vencimiento del tiempo [ Reprogramar funcién de lavado
determinado

Suministro de agua
suspendido durante el
uso Adopte una postura adecuada al
sentarse en el inodoro para
asegurar que el sensor funcione
bien

Falla del sensor

En estado de “no-

heating’ - no calentar Reprogramar temperatura del agua

Debido a funcion de
lavado prolongada por
mucho tiempo

Presionar la tecla “Stop” para
Agua no suspender por 3 minutos
suficientemente

caliente

Adoptar una postura adecuada al
sentarse en el inodoro para
asegurar que el sensor funcione
bien

Limitado por la funcion
de “Energy Saving” —
Ahorro energético

Secado con aire tibio

FENOMENO CAUSA SOLUCION

Causado por comando de “No-

Temperatura baja del aire heating” — no calentar

Reprogramar temperatura del aire

Debido al fin del tiempo del

fiempo establecido Reprogramar la funcién de secado

Temperatura del aire disminuida

durante el uso Limitado por la funcion de Desactivar funcién de “Energy Saving” -
“Energy Saving” - Anorro Ahorro energético
energético

Calentamiento del asiento

FENOMENO CAUSA SOLUCION
. . Debido al programa de “No- Reprogramar la funcién “Seat
Temperatura demasiado baja o, » .
heating” - no calentar temperatura” — Temp. del asiento
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Limitado por la funcion de Reprogramar la funcion “Seat

Energx Saving" - Ahorro temperatura” - Temp. del asiento
energetico

Ensamblaje y Desensamblare de la bateria
Este producto tiene una caja de bateria externa y permite el lavado sin
Electricidad. Esta caja de bateria viene con bateria alcalina de 9V. Abajo

Muestra como montarlo y desmontarlo.

| = i DESCONECTE EL

SAQUE LA CAJADE CABLE
LA BATERIA
: y

@ ABRALA CAJADE
LA BATERIA

Y

e ABRALALAHEWLLAY
< SAQUELABATERIA SEPARE LAS PARTES DE
3) LA CAJA

COLOQGUE UNA NUEVA
BATERIA DE 8V
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MANTENIMIENTO

Mantenimiento del inodoro , asiento y tapa

La mayoria de los inodoros automaticos estan hechos de plastico. La limpieza debe ser efectuada de acuerdo a las
siguientes técnicas para evitar posibles dafios a la estructura y superficie del mismo.

v" Por lo general, limpie con pafios suaves y himedos

v Aplique detergente neutro a los pafios para remover la suciedad, luego lave con agua.

v Después del lavado, el restante de detergente en la superficie de la parte en ceramica debe ser removido con pafios
suaves.

v Los componentes electronicos deben permanecer secos, usando pafios suaves y evitando el contacto con el agua.

ADVERTENCIA PRECAUCION
Aseglrese de cortar la energia No use detergentes a base de  (\)
antes de darle mantenimiento al thinner,  agentes  volatiles,
inodoro cepillos, etc. Evite dafiar los @
componentes de plastico o metal LS

Mantenga agua y detergente lejos de los ® Limpie con cuidado y con pafios -
componentes eléctricos durante la d suaves
limpieza a0

(Y

Limpieza del Surtidor

Mantenga presionada la =7 en el inodoro 0

el control remoto por 3 segundos, y la boquilla

se estira automaticamente y sale agua.

Cuando lo presionas una vez mas, el spray

Podria ser detenido. Use una mano para sostener el
inyecte y frote suavemente con otra mano

con un pafio himedo o un cepillo si es necesario. Después

limpieza, mantenga presionado (b en el inodoro,
y la boquilla volvera al original.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
ITEM DESCRIPCION
Debe tenerse en cuenta los
suministros eléctricos de cada pais.
Especificacion eléctrica (AC 110V 6 220V), y la especificacion
indicada para su funcionamiento en
cada equipo
Cable alimentador 1.5m
Presion nominal de agua 0.10 ~ 0,60MPA
620ml /min para maximo lavado
° Volumen de acalarado — -
= 630ml / min maximo bidet
& niveles temperatura | 4 niveles disponibles: no calentar,
§ del agua 34°C, 37°Cy 40°C
_g capacidad del tanque | calentado automatico 0 L
§ potencia temperatura | 1650 W
w
S Dispositivo de sensor de temperatura, termostato,
seguridad fusible termico
capacidad de
calientamiento 45W(Max)
. . el dispositivo de cierre suave baja la
funciones de cierre .
o tapa y el asiento hasta la base con
= suave . S
5 cuidado y en silencio
(7]
< nivel de temperatura 4 niveles disponibles: no calentar,
P 34°C, 37°C y 40°C
Dispositivo de sensor de temperatura, fusible
seguridad termico
capacidad de
calientamiento 270W(Max)
K , —
) nivel de temperatura 4 niveles disponibles: no calentar,
g P 40°C, 50°C y 55°C
D|sp03|t.|vo de fusible termico
seguridad
tipos de spray jets
Temperatura del bafo 0~40°C

Nota : Cuando la presion es inferior a 0.2MPa, se sugiere al usuario instalar la bomba de refuerzo,

de lo contrario, el uso normal se vera influenciado
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PACKING LIST

SIN Nombre Cantidad
1 Inodoro 1 pieza
2 reborde 1 pieza
3 Tubo para agua 1 pieza
4 Extensor para 3 entradas | 1 pieza
5 Valvula 1 pieza
6 Instrucciones 1 pieza
7 Anexos para instalaciéon | 1 juego
8 Baterias AAA 1 pieza
9 Bateria 9 V 2 piezas
10 Control Remoto 1 pieza

La empresa se reserva el derecho de explicar la instalacion

Los productos y las caracteristicas técnicas pueden cambiar sin previo




